
 

 

91e Rallye Automobile Monte-Carlo 
Informations Spectateurs / Spectator Information 
 
 

PROGRAMME DES RECONNAISSANCES (2 passages maximum par équipage) / 
RECCE PROGRAM (maximum 2 passages per crew) 
 
Lundi 16 janvier 2023 / Monday, January 16, 2023: 09h00 – 19h00 
 

• ES 3/6 

• ES 4/7 

• ES 5/8 
 
 
Mardi 17 janvier 2023 / Tuesday, January 17, 2023: 08h00 – 19h00 
 

• ES 9/12 

• ES 10/13 

• ES 11/14 
 
 
Mercredi 18 janvier 2023 / Wednesday, January 18, 2023: 08h00 – 16h00 
 

• ES 15/17 

• ES 1/16/18 

• ES 2 

• Shakedown (Rallye1 uniquement / Rally1 only) 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

SHAKEDOWN: SAINTE-AGNÈS / PEILLE (2,29 km) 
 
Fermeture de la route / Road Closing Time : 07h31 à 12h00 le 19/01/2023 

 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 00,000 km à/to 02,750 km 
 
 

ES/SS 1: LA BOLLÈNE-VÉSUBIE / COL DE TURINI (15,12 km)  
 
Fermeture de la route / Road Closing Time : 17h05 à 22h05 le 19/01/2023 

 
ZP 1 (00,000 km) 
Accès par M2565 et M70 en provenance de Lantosque (Stationnement unilatéral 
réglementé sur M70) / Via M2565 and M70 from Lantosque (Parking regulated on 
M70). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 00,000 km à/to 01,050 km 

ZP 2 (01,050 km) 
Accès par M2565 en provenance de Lantosque et par M71 en provenance de 
Roquebillière (3 km à pied depuis le stationnement unilatéral réglementé sur M71) / 
Via M2565 from Lantosque and via M71 from Roquebillière (3 km on foot from 
parking regulated on M71). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 01,050 km à/to 03,330 km 
 
ZP 3 (03,330 km) / ZP 4 (03,570 km) / ZP 5 (03,910 km) 
Accès par M2565 et M70 en provenance de Lantosque (Stationnement unilatéral 
réglementé dans La Bollène-Vésubie) / Via M2565 and M70 from Lantosque 
(Parking regulated in La Bollène-Vésubie). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 03,910 km à/to 15,120 km 
 
ZP 6, 7 & 8 (15,120 km) / ZP 9 (15,650 km) / ZP 10 (15,880 km) 
Accès par D2566 en provenance de Moulinet (Stationnement unilatéral réglementé 
sur D2566) / Via D2566 from Moulinet (Parking regulated on D2566). 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

ES/SS 2: LA CABANETTE / COL DE CASTILLON (24,90 km) 
 
Fermeture de la route / Road Closing Time : 18h03 à 23h03 le 19/01/2023 

 
ZP 1 & 2 (00,000 km) 
Accès par D2566 en provenance de Lucéram (Stationnement unilatéral réglementé 
sur D2566) / Via D2566 from Lucéram (Parking regulated on D2566). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 00,000 km à/to 05,260 km 

ZP 3 (05,260 km) / ZP 4 & 5 (05,790 km) 
Accès par D21 en provenance de Lucéram (À pied depuis le stationnement unilatéral 
réglementé sur D21) / Via D21 from Lucéram (On foot from the parking regulated on 
D21).  
 
ZP 6 & 7 (08,560 km) / ZP 8 (09,500 km) 
Accès par D54 en provenance de Lucéram (S’enfermer dans la spéciale) / Via D54 
from Lucéram (Confine into the SS).  
 
ZP 9 (11,330 km) / ZP 10 (12,600 km) / ZP 11 (12,750 km) / ZP 12 (13,240 km) 
ZP 13 (13,620 km) / ZP 14 & 15 (14,030 km) 
Accès par D2204 en provenance de L’Escarène (Stationnement unilatéral réglementé 
sur D2204) / Via D2204 from L’Escarène (Parking regulated on D2204). 
 
ZP 16 & 17 (15,670 km) 
Accès par ES (S’enfermer dans la spéciale) / Via SS (Confine into the SS). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 15,670 km à/to 25,020 km 

ZP 18 (25,020 km) 
Accès par D2566A en provenance de Menton (À pied depuis le stationnement 
unilatéral réglementé sur D2566A) / Via D2566A from Menton (On foot from the 
parking regulated on D2566A). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

ES/SS 3-6: ROURE / ROUBION / BEUIL (18,33 km) 
 
Fermeture de la route / Road Closing Time : 06h09 à 16h23 le 20/01/2023 

 

ZP 1 (00,000 km) 
Accès par M30 en provenance de Saint-Sauveur-sur-Tinée (Stationnement unilatéral 
réglementé sur D130 et dans le village de Roure) / Via M30 from Saint-Sauveur-sur-
Tinée (Parking regulated on D130 and in Roure village). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 00,000 km à/to 07,110 km 
 
ZP 2 (07,110 km) / ZP 3 (07,570 km) 
Accès par M30 en provenance de Saint-Sauveur-sur-Tinée (Stationnement unilatéral 
réglementé sur D130 et dans le village de Roubion) / Via M30 from Saint-Sauveur-
sur-Tinée (Parking regulated on D130 and in Roubion village). 
 
ZP 4 (08,010 km) / ZP 5 (08,800 km) 
Accès par M30 en provenance de Saint-Sauveur-sur-Tinée (Stationnement unilatéral 
réglementé sur D330 et dans le village de Roubion-les-Buisses) / Via M30 from 
Saint-Sauveur-sur-Tinée (Parking regulated on D330 and in Roubion-les-Buisses 
village). 
 
ZP 6 (09,500 km) / ZP 7 (09,660 km) / ZP 8 (10,870 km) 
Accès par M30 en provenance de Saint-Sauveur-sur-Tinée (Stationnement unilatéral 
réglementé dans le village de Villars) / Via M30 from Saint-Sauveur-sur-Tinée 
(Parking regulated in Villars village). 
 
ZP 9 & 10 (12,020 km) 
Accès par M30 en provenance de Saint-Sauveur-sur-Tinée ou par D30 en 
provenance de Beuil (Stationnement unilatéral réglementé à proximité du Col de la 
Couillole) / Via M30 from Saint-Sauveur-sur-Tinée or via D30 from Beuil (Parking 
regulated near the Couillole pass). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 12,020 km à/to 18,250 km 
 
ZP 11 (18,250 km) / ZP 12 (18,330 km) / ZP 13 (18,950 km) 
Accès par D30 en provenance de Beuil (Stationnement dans Beuil) / Via D30 from 
Beuil (Parking in Beuil). 
 
 
 
 
 
 



 

 

ES/SS 4-7: PUGET-THÉNIERS / SAINT-ANTONIN (19,79 km) 
 
Fermeture de la route / Road Closing Time : 07h22 à 17h36 le 20/01/2023 

 
ZP 1 (00,000 km) 
Accès par D6202 (À pied depuis les stationnements à Puget-Théniers) / Via D6202 
(On foot from the parking in Puget-Théniers). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 00,000 km à/to 07,120 km 
 
ZP 2 (07,120 km) / ZP 3 & 4 (07,350 km) 
Accès par D2211A en provenance de La Penne (Stationnement unilatéral réglementé 
sur D2211A) / Via D2211A from La Penne (Parking regulated on D2211A). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 07,350 km à/to 10,100 km 
 
ZP 5 (10,100 km) 
Accès par ES (S’enfermer dans la spéciale) / Via SS (Confine into the SS). 
 
ZP 6 (12,920 km) / ZP 7 (13,430 km) 
Accès par D27 en provenance de Rourebel (À pied depuis le stationnement unilatéral 
réglementé sur D27) / Via D27 from Rourebel (On foot from the parking regulated on 
D27). 
 
ZP 8 (15,650 km) / ZP 9 (16,100 km) / ZP 10 (16,250 km) / ZP 11 (17,610 km) 
ZP 12 & 13 (17,750 km) / ZP 14 (18,570 km) 
Accès par ES (S’enfermer dans la spéciale) / Via SS (Confine into the SS). 
 
ZP 15 (19,790 km) / ZP 16 (20,380 km) 
Accès par D2211A en provenance de La Penne (À pied depuis le stationnement 
unilatéral réglementé sur D2211A) / Via D2211A from La Penne (On foot from the 
parking regulated on D2211A). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

ES/SS 5-8: BRIANÇONNET / ENTREVAUX (14,55 km) 
 
Fermeture de la route / Road Closing Time : 08h25 à 18h39 le 20/01/2023 

 
ZP 1 (-00,180 km) ZP 2 (00,330 km) / ZP 3 (00,770 km) / ZP 4 (00,960 km) 
Accès par D2211 en provenance de Saint-Auban (À pied depuis le stationnement 
unilatéral réglementé sur D2211) / Via D2211 from Saint-Auban (On foot from the 
parking regulated on D2211). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 00,960 km à/to 02,850 km 
 
ZP 5 (02,850 km) 
Accès par ES (S’enfermer dans la spéciale) / Via SS (Confine into the SS). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 02,850 km à/to 05,700 km 
 
ZP 6 (05,700 km) / ZP 7 (05,820 km) / ZP 8 (06,540 km) / ZP 9 (06,720 km) 
Accès par D911 en provenance d’Entrevaux ou par D10 en provenance d’Ubraye (À 
pied depuis le stationnement unilatéral réglementé sur D911 ou D10) / Via D911 from 
Entrevaux or via D10 from Ubraye (On foot from the parking regulated on D911 or 
D10). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 07,000 km à/to 09,040 km 
 
ZP 10 (09,040 km) / ZP 11 (10,450 km) 
Accès par D710 en provenance de Val-de-Chalvagne (À pied depuis le stationnement 
unilatéral réglementé sur D610) / Via D710 from Val-de-Chalvagne (On foot from the 
parking regulated on D610). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 10,450 km à/to 14,060 km 
 
ZP 12 (14,060 km) / ZP 13 (14,190 km) / ZP 14 (14,500 km) / ZP 15 (14,550 km) 
ZP 16 (15,100 km) 
Accès par N202 (À pied depuis le stationnement dans Entrevaux) / Via N202 (On foot 
from the parking in Entrevaux). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

ES/SS 9-12: LE FUGERET / THORAME-HAUTE (16,80 km) 
 
Fermeture de la route / Road Closing Time : 05h24 à 16h31 le 21/01/2023 

 
ZP 1 (00,000 km) / ZP1 bis (00,250 km) 
Accès par D908 en provenance d’Annot (Stationnement dans le village du Fugeret) / 
Via D908 from Annot (Parking in Fugeret village). 
 
ZP 2 (00,470 km) / ZP 3 (00,680 km) / ZP 4 (01,380 km) 
Accès par D210 en direction de Méailles (À pied depuis le stationnement unilatéral 
réglementé sur D210) / Via D210 towards Méailles (On foot from the parking regulated 
on D210). 
 
ZP 5 (02,180 km) / ZP 6 (02,510 km) / ZP 7 (02,670 km) / ZP 8 (03,750 km) 
Accès par D210 en provenance de Méailles (À pied depuis le stationnement unilatéral 
réglementé sur D210) / Via D210 from Méailles (On foot from the parking regulated 
on D210). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 03,750 km à/to 10,870 km 
 
ZP 9 (10,870 km)  
Accès par D908 en provenance du Fugeret (Stationnement unilatéral réglementé sur 
D32 en direction de Peyresq) / Via D908 from Fugeret (Parking regulated on D32 
towards Peyresq). 
 
ZP 10 (11,370 km) / ZP 11 (11,490 km) 
Accès par D908 en provenance du Fugeret (Stationnement dans le village de La Colle 
Saint-Michel) / Via D908 from Fugeret (Parking in La Colle Saint-Michel village). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 11,490 km à/to 17,390 km 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

ES/SS 10-13: MALIJAI / PUIMICHEL (17,31 km) 
 
Fermeture de la route / Road Closing Time : 07h05 à 18h05 le 21/01/2023 

 
ZP 1 (00,000 km) / ZP 2 (00,300 km) / ZP 3 (00,600 km) / ZP 4 (00,800 km) 
Accès voiture par D12 en provenance de Le Chaffaut-Saint-Jurson (Stationnement 

unilatéral réglementé sur D8 – Route d’Espinouse) / Via D12 from Le Chaffaut-

Saint-Jurson (Parking regulated on D8 – Espinouse Road). 

ZP 5 (04,000 km) / ZP 6 & 7 (04,480 km) / ZP 8 (04,650 km) / ZP 9 (05,400 km)  
Stationnement à Malijai / Parking on Malijai. 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 05,400 km à/to 07,490 km 
 
ZP 10 (07,490 km) / ZP 11 (08,260 km) / ZP 12 (09,230 km) / ZP 13 & 14 (09,820 km) 
ZP 15 (12,920 km) / ZP 16 (13,050 km) / ZP 17 & 18 (15,420 km) / ZP 19 (16,000 km)  
Accès par D12 en provenance de Malijai (S’enfermer dans la spéciale) / Via D12 from 
Malijai (Confine into the SS). 
 
ZP 20 & 21 (16,800 km) / ZP 22 (17,200 km) / ZP 23 (17,310 km) / ZP 24 (17,680 km) 
Accès par D12 en provenance d’Oraison (Stationnement unilatéral réglementé sur 
D12) / Via D12 from Oraison (Parking regulated on D12). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

ES/SS 11-14: UBRAYE / ENTREVAUX (21,78 km) 
 
Fermeture de la route / Road Closing Time : 09h17 à 20h23 le 21/01/2023 

 
ZP 1 (00,110 km) ZP 2 (01,320 km) / ZP 3 (01,830 km) 
Accès par N202 et D10 en provenance de Rouaine (À pied depuis le stationnement 
dans Rouaine) / Via N202 and D10 from Rouaine (On foot from the parking in 
Rouaine). 
 
ZP 4 (03,670 km) / ZP 5 (06,130 km) / ZP 6 (06,390 km) / ZP 7 (06,800 km) 
Accès par N202 et D10 en provenance de Rouaine (À pied depuis le stationnement 
unilatéral réglementé sur D310) / Via N202 and D10 from Rouaine (On foot from the 
parking regulated on D310). 
 
ZP 8 (11,140 km) / ZP 9 (13,940 km) 
Accès par D911 en provenance d’Entrevaux (Stationnement unilatéral réglementé sur 
D911) / Via D911 from Entrevaux (Parking regulated in Entrevaux). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 14,230 km à/to 16,230 km 
 
ZP 10 (16,230 km) 
Accès par D610 en provenance d’Entrevaux (Stationnement unilatéral réglementé sur 
D610) / Via D610 from Villevieille (Parking regulated on D610). 
 
ZP 11 (17,670 km) 
Accès par D610 en provenance d’Entrevaux (À pied depuis le stationnement unilatéral 
réglementé sur D610) / Via D610 from Villevieille (On foot from the parking regulated 
on D610). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 17,670 km à/to 21,210 km 
 
ZP 12 (21,210 km) / ZP 13 (21,320 km) / ZP 14 (21,720 km) / ZP 15 (21,800 km) 
ZP 16 (22,250 km) 
Accès par N202 (À pied depuis le stationnement dans Entrevaux) / Via N202 (On foot 
from the parking in Entrevaux). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

ES/SS 15-17: LUCERAM / LANTOSQUE (18,82 km) 
 
Fermeture de la route / Road Closing Time : 04h57 à 12h40 le 22/01/2022 

 
ZP 1 & 2 (00,000 km) / ZP 3 (00,350 km) 
Accès par D2566 en provenance de Lucéram (Stationnement unilatéral réglementé 
sur D2566) / Via D2566 from Lucéram (Parking regulated on D2566). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 00,350 km à/to 03,340 km 
 
ZP 4 (03,340 km) / ZP 5 (04,040 km) 
Accès par D15 en provenance de Coaraze (Stationnement unilatéral réglementé sur 
D15) / Via D15 from Coaraze (Parking regulated on D15). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 04,040 km à/to 14,300 km 
 
ZP 6 (14,300 km) / ZP 7 (15,150 km) / ZP 8 (15,500 km) 
Accès par M273 en provenance de Lantosque (À pied depuis le stationnement dans 
le village de Lantosque) / Via M273 from Lantosque (On foot from the parking in 
Lantosque village). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 15,500 km à/to 18,970 km 
 
ZP 9 (18,970 km) 
Accès par M273 en provenance de Lantosque (À pied depuis le stationnement dans 
le village de Lantosque) / Via M273 from Lantosque (On foot from the parking in 
Lantosque village). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

ES/SS 16-18: LA BOLLÈNE-VÉSUBIE / COL DE TURINI (15,12 km) 
 
Fermeture de la route / Road Closing Time : 06h05 à 14h18 le 22/01/2023 

 
ZP 1 (00,000 km) 
Accès par M2565 et M70 en provenance de Lantosque (Stationnement unilatéral 
réglementé sur M70) / Via M2565 and M70 from Lantosque (Parking regulated on 
M70). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 00,000 km à/to 01,050 km 

ZP 2 (01,050 km) 
Accès par M2565 en provenance de Lantosque et par M71 en provenance de 
Roquebillière (3 km à pied depuis le stationnement unilatéral réglementé sur M71) / 
Via M2565 from Lantosque and via M71 from Roquebillière (3 km on foot from 
parking regulated on M71). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 01,050 km à/to 03,330 km 
 
ZP 3 (03,330 km) / ZP 4 (03,570 km) / ZP 5 (03,910 km) 
Accès par M2565 et M70 en provenance de Lantosque (Stationnement unilatéral 
réglementé dans La Bollène-Vésubie) / Via M2565 and M70 from Lantosque 
(Parking regulated in La Bollène-Vésubie). 
 
PUBLIC INTERDIT / NO PUBLIC: de/from 03,910 km à/to 15,120 km 
 
ZP 6, 7 & 8 (15,120 km) / ZP 9 (15,650 km) / ZP 10 (15,880 km) 
Accès par D2566 en provenance de Moulinet (Stationnement unilatéral réglementé 
sur D2566) / Via D2566 from Moulinet (Parking regulated on D2566). 


